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JOB VACANCY 
 
SOLIDARITES INTERNATIONAL launches the external recruitment of a 
 

BASE Central Myanmar 
POSITION Watchman လ ုံခ  ြုံရ ေး၀န်ထမ်ေး (Earthquake Response) – 5 positions 

 
PRESENTATION OF THE ORGANIZATION 
 
SOLIDARITES INTERNATIONAL (SI) is an international humanitarian NGO which, for more than 40 years, has been 
providing assistance to populations affected by armed conflicts and natural disasters by meeting their vital needs 
for food, water and shelter. Particularly involved in the fight against diseases linked to unsafe water, the first cause 
of death in the world, SI's interventions provide expertise in the field of access to drinking water, sanitation and 
hygiene promotion, but also in the essential area of food security and livelihoods. Present in around twenty countries, 
SI's teams - 2000 people in total made up of expatriates, national staff, permanent staff at headquarters, and a few 
volunteers - work with professionalism and commitment while respecting cultures. 
 
Solidarités International (SI) is determined to prevent and fight all type of abuse – all act of exploitation, abuse 
and/or sexual harassment (SEAH) against members of beneficiary communities or collaborators, fraud, corruption, 
violation of persons and/or property, funding of activities harmful to human rights – that could be perpetrated in 
the frame of its interventions. SI implements a zero-tolerance policy regarding acts of SEAH. 
 
Solidarités International is an equitable employer committed to fight all forms of discrimination. SI will never ask for 
any remuneration to take part in a recruitment process. 
 
ABOUT MYANMAR MISSION 
Solidarités International (SI) is operating in Myanmar since May 2008. SI’s current programs in Myanmar include: 

• Provision of life-saving and humanitarian assistance to families affected by violence in Rakhine State. This 
program is currently implemented in IDP camps, host and surroundings communities in Sittwe, and 
Pauktaw Townships. 

• Emergency response to conflict-affected populations in Kachin State through improved access to water, 
sanitation and hygiene as well as food security and livelihood activities.       

 
Position:     Watchman 
 
Desired Start date:   19 May 2025 
Contract duration:   7 months  
Probation Period:    6 weeks 
Location:      Central Myanmar 
 
MISSION / OBJECTIVES 

The Watchman monitors Solidarités International’s premises in order to guarantee the security of all goods, 
equipment and personnel on his/her assignment area. 

ရ ုံ ေးလ ုံခ  ြုံရ ေး ၀န်ထမ်ေး၏ အထ ေးတာ၀နတ်စ် ပ်မ ာ ဆိုံလာဒါ ီတဧီ ိယာအတငွေ်းရ ိ ပစစည်ေးမ ာေး၊ အလုံပ်ဧ ိယာ အတငွေ်းရ ိပစစည်ေးမ ာေးအာေး စနစ်တက  

လ ုံခ  ြုံမှုရ ိရအာင ်ထနိ်ေးသမ်ိေးရစာင ရ်ရ ာက ်န် ခြစ်ပါသည်။ 
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DESCRIPTION OF THE POSITION  

Under the direction and supervision of the Logistics Supervisor, the main tasks to be implemented are: 
 

ရဆာင ွ်က် မည  ်အဓိကတာဝနန် င ၀်တတ  ာေးမ ာေး 

Security (လ ုံခ  ြုံရ ေး) 

 

• Ensure that doors to premises and stocks are locked or padlocked 
ပစ္စည််းသ ိုလ ှှောငလ်ေရှောမ ှော်းနငှ  ်၀ငလ်ပေါက ်ထွက်လပေါက်မ ှော်းအှော်း   ိုခ  ြုံစွ္ှောပ တရ်ေ။် 

• Maintain sufficient lighting throughout the premises being monitored 
အလ ှောကအ်ဥ ်းလေရှောအနှ  အှော်း လစ္ှောင က်ကည ် စ္စ်္လ ်းထ ေ််းသ မ််းရေ။် 

• Ensure that all equipment at his/her disposal functions properly။ 

စွ္ေ  ပ်စ်္ပစ္စည််းက ရ ယှောမ ှော်းအှော်း စ္ေစ်္တက ထှော်းသ ိုရေ။် 

• Record in the logbook all vehicles that enter and leave the premises and their passengers, and the 
movements of pedestrian and sign by staff 
လထှောက်ပ  ပ ို  လ ှောငလ်ရ်းမှ ထိုတ်လပ်းလသှောစ္ှောအိုပ်ထဲ၌ ယှောဉ်အဝငအ်ထကွ ်မ််းလကကှောင််း နငှ  ်  အူဝငအ်ထွက ်  ှုပ်ရှှော်းမှုမ ှော်းအှော်း  ို်း 

လရ်းမှတရ်ေ။် 

• Check that at least one occupant of every Solidarités International vehicle is in possession of a means of 
communication 

ယှောဉ်နငှ  ်က်စ္ပ် ပစ္စည််းမ ှော်းအှော်း   ို  ဒေါရ တ မှ အေည််း  ို်းသက်  ိုငရ်ှော ၀နထ်မ််းတစ်္လယှောက် ပေါဝငစ်္စ်္လ ်းရမည်။ 

• Stand-by watch at the entrance door and patrol the specified zone under his duty 
မ ေ််းတ  ေါ်းဝငလ်ပေါကန်ငှ  ်သက်  ိုငရ်ှောလေရှောမ ှော်းတငွ ်လေရှောယူ၍ လစ္ှောင က်ကည ်ခ င််း၊ ကင််း ှည ်ခ င််းမ ှော်း ခပြုံ ိုပ်ရေ။် 

• Write a service report after being relieved and a situation report whenever assuming duty 
အ ိုပ်အလခ အလေ အစ္ ရင ် စ္ှောအှော်း မ မ တှောဝေ ်  ေက်ိုေ ်ေွပ်ပ ်းတ ိုင််း လရ်းတငရ်မည်။ 

• Ensure to remain in constant contact with his/her supervisor using the equipment at his/her disposal  
သက်  ိုငရ်ှော စ္က်ပစ္စည််းမ ှော်းမှတစ်္ င  ်သတ လပ်းထိုတ်ခပေ ် က်မ ှော်းအှော်းအ   ေန်ငှ  ်တစ်္လခပ်းည  လစ္ှောင က်ကည ေ်ှော်းလထှောငရ်ေ၊် သတ လပ်းရေ။် 

• If necessary, sound the alarm using the means provided for this purpose 
  ိုအပ် ှောပေါကအလရ်းလပေါ် အ  က်လပ်းက ရ ယှောမ ှော်းက ို အသ ို်း  ရေအ်တွက် လ ှောငထ်ှော်းရေ။် 

• If an incident occurs during service, inform the line manager immediately  
အကယ်၍ အလရ်းလပေါ်အလခ အလေနငှ မ်လတှောတ် မှုမ ှော်း မ မ အ ိုပ်   ေအ်တွင််း ခြစ်္လပေါ် ှောပေါက မ မ ၏ သက်  ိုငရ်ှောတှောဝေရ်ှ  

လ ိုင််းမနန်နဂ ျာထ သ ို     က်ခ င််းအလကကှောင််းကကှော်းရေ။် 

 

Even if a Watchman is asked to protect and secure goods, areas and people, under no circumstances may he/she 
use force or risk his/her life. If danger arises, they should use common sense to manage the situation in the best 
possible way. 
အကယ်၍   ိုခ  ြုံလရ်းဝေထ်မ််းတစ်္လယှောက်အလေခြင  ် ရ ို်းပစ္စည််းမ ှော်း၊ ရ ို်းဧရ ယှောနငှ  ် ရ ို်းဝေထ်မ််းမ ှော်း၏   ိုခ  ြုံလရ်းက ို ကှောကွယ်ရေအ်တကွ ်

တစ်္စ္ ိုတစ်္လယှောက်မှ ပ ိုမှေမ်ဟိုတ်လသှော အလခ အလေ၌အငအ်ှော်းသ ို်းကှော လမ်းခမေ််း ဲ သည်ရှ လသှော်၊ အနတရှောယ်လပေါ် န ိုငသ်ည ် အလခ အလေမ  ြုံ်းတငွ ်

အလကှောင််း  ို်းအလခ အလေခြစ်္လအှောင ်ထ ေ််းသ မ််း၍ ကက ြုံ်းစ္ှော်းလခြရှင််းန ိုငရ်မည်။ 

 

Welcome (ကကိြုံဆိုံခ ငေ်း) 

• Filter, monitor and organize the arrival and departure of people and goods affected by or in transit through 
his/her assignment area. 
  ိုခ  ြုံလရ်းဝေထ်မ််းတစ်္လယှောက်၏ တျာဝနထ်မ််းလ ှောငရ်ှောဧရ ယျာမှတဆငို့ ် သယ်ယူပ ို ို့နဆျာငန်ရ်း သ ို ို့မဟိုတ် သယ်ယူပ ို ို့နဆျာငန်ရ်းတငွ ်

လူမ ျာ်းနငှို့ ်ကိုနပ်စ္စည််းမ ျာ်း၏ ဆ ိုက်နရျာက်မှုနငှို့ ်ထကွ်ခွျာမှုက ို နစ္ျာငို့က်ကညို့ရ်ေ။် အခ  နန်ငှို့တ်န ပ်းညီလိုပ်ငန််းခွငတ်ွင ်အလိုပ်လိုပ်က ိုငန်နနသျာ 

၀နထ်မ််းမ ျာ်းအတကွ် နကျာင််းမွနန်သျာ အနထျာက်အကူခပြုံရေ။် 

• To record, name, organization, purpose of visit, time of arrival & departure of the visitors in the record book. 
မှတတ်မ််းစ္ျာအိုပ်တွင ် လျာနရျာကလ်ည်ပတ်သူမ ျာ်း၏ ဆ ိုက်နရျာက်ခ  နန်ငှို့ ် ထကွ်ခွျာခ  နတ် ို ို့က ို မှတတ်မ််းတငရ်န ် (အမည်၊ အဖွ ွဲ့အစ္ည််း၊ 

စ္သည်)။ 

• Open the gate for vehicles and, if necessary, guide drivers entering and leaving the Solidarités premises  
ရ ို်းအဝငထ်ွကတ် ခ ်းမ ှော်းအှော်း ြွင ထ်ှော်းရေ၊် အကယ်၍  ိုအပ်ပေါကယှောဉ်လမှောင််းသူမ ှော်းအှော်း   ို  ဒေါရ တ  ွင ခ်ပြုံသွှော်း ှောမှုမ ှော်းနငှ အ်ည  

 မ််းညွှေန်စ္ျာငို့က်ကညို့်လပ်းရေ။် 

 

Equipment Management (စက်ပစစည််းစီမံခန ်ခ ွဲမှု) 

• Activate and switch off the generator as needed or as specified by established procedure, and fill out the 
logbook 
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လ ိုအပ်သလ ို မီ်းစ္ကက် ို ဖွငို့ပ်ပီ်းပ တ်ရေ။် ထိုတ်ခပေထ်ှော်းလသှောစ္ည််းကမ််းမ ှော်းက ို   ိုက်ေှောရေ ် (ဥပမှော  အသ ို်းခပြုံ နှုေ််းပမှောဏ) နငှ  ်လထှောက်ပ  ပ ို   

လ ှောငလ်ရ်းမ ှထိုတ်လပ်းလသှောစ္ှောအိုပ်ထ၌ဲ ခြည ်တင််းရေ။် 

• Ensure that there is always a fuel reserve in the generator and check the oil level. 
လ ှောငစ်္ှော  အသ ို်းခပြုံနှုေ််းနငှ  ်စ္ကထ်ဲ၌   ပမှောဏမည်မျှ ရှ မရှ က ို အပမဲတ ိုင််းတှောရေ။် 

• Refill, when needed or asked so by his/her supervisor, the gasoline tank of the generator and report the 
quantity in their logbook 
လ ိုအပ်သညို့အ်ခ  သ ို ို့မဟိုတ် ကကီ်းကကပ်နရ်းမ ်းမှ၊ မီ်းစ္က်၏ ဓျာတ်ဆီတ ိုငက်အီျာ်း  ဖညို့်သွင််းပပီ်း ၎င််းတ ို ို့၏ မှတ်တမ််းစ္ျာအိုပ်တွင ်ပမျာဏက ို 

သတင််းပ ို ို့ရေ။် 

• Refill, when needed or asked so by his/her supervisor, the gasoline tank of the motorbikes and report the 
quantity in their logbook  
လ ိုအပ်ပ က သ ို ို့မဟိုတ် ကကီ်းကကပ်နရ်းမ ်းမှ နတျာင််းဆ ိုသညို့်အခ တငွ ် နမျာ်နတျာ်ဆ ိုငက်ယ်မ ျာ်း၏ ဓျာတ်ဆီတ ိုငက်အီျာ်း  ဖညို့်သွင််းပပီ်း 

၎င််းတ ို ို့၏ မှတတ်မ််းစ္ျာအိုပ်တငွ ်ပမျာဏက ို သတင််းပ ို ို့ရေ။် 

• Secure motorbikes by parking them in the office every evening. 
ညနနတ ိုင််း ရ ို်းတွင ်ရပ်နျာ်းထှော်းလသှော ဆ ိုငက်ယ်မ ျာ်းအှော်း လ ို ခ ြုံနအျာင ်လစ္ှောင က်ကည ်စ္စ်္လ ်းရေ။် 

• Check the bicycles every day and take care of the small maintenance (inflates tires, check the break and 
etc… ). 
စ္က်ဘ်ီးမ ျာ်းက ို နန ို့တ ိုင််းစ္စ်္နဆ်းပပီ်း အလသ်းစ္ှော်း ပြုံ ပငထ် န််းသ မ််းမှုအျာ်း ဂရိုစ္ ိုကရ်ေ။် (တျာယျာက ို နလ ဖညို့်သွင််း ခင််း၊ ကွ ထကွ် ခင််း စ္သည် 

တ ို ို့က ို စ္စ်္နဆ်းပ )။ 

• Help during loading and unloading of materials when required by his/her supervisor. 
ကကီ်းကကပ်သအူှော်း လ ိုအပ်သညို့်အခ  ပစ္စည််းမ ျာ်းက ို သယ်နဆျာင ်ခင််းနငှို့ ်သယ်ယူရျာတွင ်ကူညီနပ်းရေ။် 

• Check the light and aircon to make sure to switch off unnecessary lighting and aircon after working hours. 
အလိုပ်ခ  နပ်ပီ်းနနျာက် ပ တရ်ေ ်လ ိုအပ်နသျာမ ်းမ ှော်းနငှို့ ် ပစ္စည််းမ ျာ်းအှော်း နသခ ျာနစ္ရနအ်တကွ် အလင််းနရျာငန်ငှို့ ် နလနအ်းနပ်းစ္က်မ ှော်းက ို 

စ္စ်္နဆ်းရေ။် 

• Make sure to fill water into water tanks regularly. 
နရနလျှာငက်နထ် သ ို ို့ နရပ ိုမှန ်ဖညို့်ရေအ်တကွ် နသခ ျာစ္စ်္ရေ။် 

• To not leave the compound unless an emergency occurs. 
အနရ်းနပေါ်အန ခအနနမ ဖစ်္နပေါ်မ  င််း  ခ ဝင််းအတငွ််း၌သှောလေ၍ တျာဝနထ်မ််းနဆျာငရ်ေ။် 

• Maintain regular cleaning and washing all of the motorbikes with normal from office tools or high-pressure 
equipment. 
ရ ို်းသ ို်းက ရ ယျာမ ျာ်း သ ို ို့မဟိုတ် ဖ အျာ်း မငို့က် ရ ယျာမ ျာ်း ဖငို့ ်ဆ ိုငက်ယ်အျာ်းလ ို်းက ို ပ ိုမှနသ်န ို့ရ်ှင််းနရ်းနငှို့ ်နဆ်းနကကျာရေ။် 

• Provides and report to supervisor repairing and replacement work support for the office, equipment and 
motorbikes.  
ရ ို်း၊ စ္က်က ရ ယျာနငှို့ ် ဆ ိုငက်ယ်မ ျာ်းအတကွ်  ပြုံ ပင ်ခင််းနငှို့ ် အစ္ျာ်းထ ို်း ခင််းဆ ိုငရ်ျာ ပ ို့ပ ို်းကူညီမှု ဆ ိုငရ်ျာ ကကီ်းကကပ်နရ်းမ ်းထ  တင ်ပပပီ်း 

သတင််းပ ို ို့ရေ။် 

• Perform additional work task assigned by supervisor  
ကကီ်းကကပ်သူမှနပ်းအပ်နသျာ သက်  ိုငသ်ည ် ထပ်တ ို်းအလိုပ်တျာဝနမ် ှော်းက ို ထမ််းနဆျာငရ်ေ။် 

 

ORG CHART POSITION (reporting and functional relationships) ဌာနဆ ိုငရ်ာဖ  ွဲ့စည််းမှုပံိုစံ 

Line manager: Logistics Supervisor 
ဌှောေ  ိုငရ်ှောမေလ်ေဂ ှော - လထှောက်ပ  လရ်းရှော ကက ်းကကပ်လရ်းမှု်း 

Functional manager: Deputy Logistics Manager 
 ိုပ်ငေ််းလ ှောငတ်ှောမေလ်ေဂ ှော - က်လထှောက်လထှောက်ပ  ပ ို  လ ှောငလ်ရ်းမေလ်ေဂ ှော 

 

PROFILE FORSAKEN (လိုံအပ်  ကမ် ာေး) 

Personal abilities:   
• At least High School level 
• Good communication skills  
• Organizational skills  
• Respect of security rules and procedures 
• Ability to work in shift, at day and night. 
 

ကိုံယ ်ည်ကိုံယရ်သေွးဆိုံင ်ာ အ ည်အ  ငေ်း 

• အလခ   ပညှော အထကတ်ေ််းအ င  ်ပပ ်း  ို်းသူခြစ်္ရမည်။ 

• လကှောင််းမွေစွ်္ှော လခပှော  ို က်  တတ်သူ ခြစ်္ရမည်။ 
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• စ္ေစ်္တက   ိုပ်က ိုငလ် ှောငရွ်က၍် အသင််းအြွဲွဲ့ နငှ  ်ပူ်းလပေါင််းလ ှောငရွ်ကန် ိုငသ်ူ ခြစ်္ရမည်။ 

• တှောဝေယူ်န ိုငစွ်္မ််းရှ သူ၊တက်ကကစွ္ှောအ ိုပ် ိုပ်န ိုငစွ်္မ််းရှ သူ၊  ိုက်လ  ှောည လထွရှ သူ၊ယ ိုကကည်စ္ တ်  ရပပ ်း ညွှေက်ကှော်း  က်မ ှော်းက ို တ က စွ္ှော 

  ိုက်ေှောလ ှောငရွ်ကန် ိုငသ်ူခြစ်္ရမည်။ 

• လေ  /ည တှောဝေထ်မ််းလ ှောငန် ိုငရ်မည်။ 

  

Experience:  
• 3 years of working experience with similar positions or related fields 

  
လုံပ်ငန်ေးအရတွွေ့အကက ြုံ 

• NGO/INGO  ိုပ်ငေ််းမ ှော်းတွင ်လ ို ခ ြုံနရ်းဝေထ်မ််း ိုပ် ဲ ြူ်းလသှော  ိုပ်သက်အလတွွဲ့အကက ြုံ ၃နစ်ှ္ရှ ရမည်။ 

 

Language :  
• able to read and write Burmese language 

ဘာသာစကာေးစွမ်ေး ည် 

• ခမေမ်ှောစ္ှောလရ်းတတ်ြတတ်တ်ရမည်။ 

 

SI WILL OFFER YOU 
 
Salary:   250 USD 
Social benefits:  SI Medical coverage, 12 days of Annual leaves, Public Holidays per year, yearly ended bonus.  
 စ္ှော -   လဒေါ် ှော ၂၅၀  

အက  ြုံ်း  စ္ှော်း ွင မ် ှော်း - လ ်းြ ို်းအလထှောကအ်ပ  ၊  ိုပ်သက် ွင  ်၁၂ ရက်၊ နစ်ှ္စ္ဉ် အစ္ ို်းရရ ို်းပ တရ်က်မ ှော်း၊ နစ်ှ္ခပည ် ိုု‌လကက်းမ ှော်း။ 

Thank to send your application with a resume, cover letter, copy of diplomas, and work certificate, to SOLIDARITES 
INTERNATIONAL office at No. 69 (A), Kanbawza Street, Golden Valley, Bahan Township, Yangon, Myanmar. 
or by email to ygn.recruitment@solidarites-myanmar.org  
 
Deadline for submitting applications: 06th  May 2025 (5:00 pm) 
 
သင၏်ရလ ာကလ် ာကိုံ အမ တ ် ၆၉ (က)၊ ကရမာဇလမ်ေး၊ ရ  ရတာငက်ကာေး၊ ဗဟန်ေးမမိြုံ ွေ့နယ၊်  န်ကုံန်ရ ုံ ေး-ဆိုံလာဒါ ီတအီငတ်ာရနရ ငန်ယလ်် 

လ  စွမ်ေးအာေးအ ငေ်းအခမစ်ဌာန (သိုံ  မဟုံတ)် ဆိုံလာဒါ ီတအီငတ်ာရနရ ငန်ယလ်် ရ ုံ ေး ွွဲမ ာေးတငွ ် စာအတိထ်ွဲသိုံ  ထည ၍် သငက်ိုံယတ်ိုံငခ်ြစ်ရစ၊ 

အေီးရမေးလပိ်ုံ  ၍ခြစ်ရစ ရလ ာကထ်ာေးနိုံငပ်ါသည်။ ygn.recruitment@solidarites-myanmar.org  
ရလ ာက်လ ာပိတမ်ည ် က ်- ၀၆  က ်ရမလ ၂၀၂၅ (ညရန ၅နာ ီ) 

 
Important to be considered, the position you want to apply for has to be specified on the envelope or as the subject 
of your e-mail.  
လ ျှှောကထ်ှော်း  ိုလသှောရှောထူ်းက ို စ္ှောအ တလ်ပေါ်တွင ်(သ ို  မဟိုတ်) သင အ် ်းလမ်း ၏် အလကကှောင််းအရှောအခြစ်္ လရ်းလပ်းရေ ်  ိုအပ်ပေါသည်။ 

Solidarites International reserves the right to select a candidate and finalize the recruitment before the final date.  
  ို ှောဒေါရ တ အငတ်ှောလေရှငေ်ယ် ်အြွဲွဲ့အစ္ည််းသည် အ ိုပ်လ ျှှောကထ်ှော်းသူမ ှော်းက ို သင လ်  ှော်စွ္ှောလရွ်း  ယ်ပပ ်း ဝေထ်မ််းလ ေါ်ယူမှုအှော်း လ ျှှောက ်ွှှော 

ပ တ်မည ်ရက်စဲွ္မတ ိုငမ်    ို်းခြတ ်ိုပ်လ ှောငပ် ိုင ွ်င  ်ရှ ပေါသည်။ 

 
Only short-listed candidates will be notified. 
 

Solidarites International has a zero-tolerance policy on any kind of abuse, exploitation and 
fraud. Solidarites International expects full commitment of its employees with SI Charter, 

Code of Conduct including PSEA policy. 
 

SI သည်တငွမ်ည်သည ် ရ ါငေ်းပ ုံခြတခ် ငေ်း၊လမ်ိလည်မှု န င မ်ည်သည ်အလွွဲသ ုံေးစာေးမှုမ ိြုံေးကိုံမဆိုံ လ ုံေးဝ သည်ေးမ  ရသာ မ ဝါဒလက်ကိုံင ်

ထာေးရ ိသည်။ SI သည် ၎ငေ်း၏ ဝန်ထမ်ေးမ ာေးကိုံ လငိပိ်ုံငေ်းဆိုံင ်ာ အခမတထ်ုံတမ်ှုန င  ်အကကမ်ေးြက်ရစာ်ကာေးမှုမ  ကာကွယခ် ငေ်း 

အပါအဝင ်အြွွဲွေ့၏ ပဋညိာဉ်၊ ဝန်ထမ်ေးမ ာေး လိုံက်က င သ် ုံေး မည ် စည်ေးမ ဉ်ေးစည်ေးကမ်ေးမ ာေး အခပည ်အဝ ကတကိဝတခ်ပြုံလိုံက်နာ 

က င သ် ုံေး န် ရမ ာ်လင သ်ည်။ 

 


